Der Flohmarkt Kanzlei ist wohl
der grosste Ganzjahres-Flohmarkt
der Schweiz.

Jeden Samstag

zwischen 8 und 16 Uhr

Gebrauchtwaren aller Art an.
Besuchen Sie uns

und erleben Sie ganz
neue Wertgefuhle!

The Flea Market Kanzlei
is probably the largest all-year
flea market in Switzerland.
Every Saturday between
08.00 and 16.00 hours
up to 400 traders offer
second-hand goods of every
kind.
Please visit us
and experience
totally new sensations
of value!
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Il mercato delle pulci Kanzlei ¢ il piu grande
mercato delle pulci della Svizzera aperto tutto I’anno.
Ogni sabato, dalle 8 alle 16,

circa 400 venditori offrono oggetti usati di ogni tipo.
Venite a trovarci e proverete sensazioni com-
pletamente nuove!
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le plus grand marché aux ' . J
puces de la Suisse qui Y ; Q}'ﬂ 4
est ouvert toute I'année. W % :
Tous les samedis, N

de 8 a 16 heures,

environ 400 marchands offrent des articles
et objets usés en tout genre.

Venez nous trouver!

Vous aurez des inspirations

toutes nouvelles!

Le marché aux puces 1

Kanzlei est sans doute Public Transport

Tram 8 or Bus 32 to Helvetiaplatz —
Tram 2 or 3 to Bezirksgebaude.

Trasporti pubblici
tram n. 8 o bus n. 32 fino a Helvetiaplatz -
tram n. 2 o n. 3 fino alla fermata Bezirksgebaude.

Transports publics

Tram 8 ou bus 32 jusqu’a Helvetiaplatz —
Tram 2 ou 3 jusqu’a I'arrét Bezirksgebaude.
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» Flohmarkt Kanzlei
Kanzleistrasse 56

8004 Ziirich

i @ +41 79 668 50 40
fm.kanzlei@bluewin.ch
www.flohmarktkanzlei.ch

Der Zurcher
Flohmarkt

The Zurich
Flea Market

Il mercato
delle pulci
di Zurigo

Le marché
aux puces
de Zurich

www.flohmarktkanzlei.ch



www.flohmarktkanzlei.ch

Ein Reich

Auf dem
Flohmarkt
Kanzlei Zurich
begegnen sich
auf unver-
gleichliche Art
Zeitepochen und
Stilrichtungen,
Kulturen und
Nationalitaten,
+ 7 Anschauungen und
~ Lebensphilosophien.
Grunde genug, um
miteinander auch
ohne Kaufabsichten ins
Gesprach zu kommen.
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Gebraucht — und fur gut befunden!
Antike Mdbel, Bilder und Kunstgegenstande

alter und junger Meister, kostbares Porzellan und

anderes zerbrechliches Geschirr, Schmucksttcke,

Uhren und Fotoapparate ohne Speicher, Belletristik

neben Trivial- und Sachliteratur, Spielsachen und

Werkzeuge fur alle, auch finanziell tragbare

Kleider und Schuhe, Haushaltgerate mit und ohne

Garantie und hin und wieder auch Zahlrahmen

aus vordigitaler Zeit. Jeder Gegenstand auf

dem Flohmarkt hat seine Geschichte — und jede

Geschichte geht weiter, wenn sie Uberliefert wird.

der Sinne!

An empire
of the senses!

It is at the Flea Market
Kanzlei Zurich where you will
find an incomparable encounter
of time periods and trends, of
cultures and nationalities, of opinions :
and life philosophies. Reason enough, even
without the intent to purchase, to engage in con-
versation with each other. Or better still - to do the
One but not desist from doing the Other!

Second-hand - and found to be good!

Antique furniture, pictures and art objects by old
and young masters, precious porcelain and other
fragile china, jewellery, watches and cameras
without memory, fiction as well as light and
reference literature, toys and tools for everybody,
also financially acceptable clothing and shoes,
household items with and without guarantee and
now and then also counting
frames of pre-digital times.
Each article at the Flea
Market has its own story
— and each story
continues as it is
handed down.

Un impero
deil sensi!

Il mercato delle
pulci Kanzlei di
Zurigo ¢ inimitabile!

Vi si incontrano epoche
storiche e tendenze stilistiche,
; culture e nazionalita, concezioni

e filosofie di vita. Motivo sufficiente per
attaccare discorso anche senza lo scopo di comprare
0, meglio ancora, per fare tutte e due le cose!

Usato, ma in buone condizioni!

Mobili antichi, quadri e opere d’arte di maestri di
oggi e del passato, preziose porcellane e altro
vasellame fragile, gioielli, orologi e macchine
fotografiche manuali, opere scritte da
dilettanti, letteratura d’evasione e
saggistica, giocattoli e attrezzi,
scarpe e vestiti alla portata di
tutti, elettrodomestici con o
senza garanzia, talvolta
anche pallottolieri
dell’era predigitale.

Al mercato delle pulci
ogni oggetto ha la sua ’
storia e ogni storia w3
continua se si =
tramanda.

Un empire
des sens!

Le marché
aux puces T '1
Kanzlei de Zurich Qg
est sans pareil. On 'y
rencontre différentes
eépoques historiques et tendences

stilistiques, différentes cultures et nationalités, des
philosophies et conceptions de vie les plus diverses.
C’est bien une raison pour y aller, parler avec

les gens méme sans avoir I'intention d’acheter —
ou alors, encore mieux, faire les deux choses
ensemble.

Utilisé, mais en bonne condition!

Des meubles anciens, des tableaux et ceuvres
d’art d’artistes contemporains et du passe,
de la porcelaine précieuse et de la belle
vaisselle fragile; des bijoux, horloges
et appareils photos d’antan;

des lectures faciles et exigeantes
et des essais scientifiques; des
jouets, des outils et accessoires;
- des chaussures et des habits

a la portée de tout le monde,
des appareils de ménage avec
ou sans garantie, parfois
méme des bouliers chinois
non-informatisés.

Au marché aux puces chaque
objet a son histoire, et chaque

' histoire se poursuit et se transmet.



